/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJTOHHBIE ®UNbTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

Fiat Punto*; Lancia Y

@ Unscrew the wipers

Odkreci¢ wycieraczki

Die Scheibenwischer abschrauben

OTBUHTUTB LLETKM

Dévisser les essuie-glaces

@ Remove the segment of the screen under the windshield

Zdemontowaé element maskownicy podszybia

Die Verkleidung unter der Frontscheibe demontieren

[leMOHTVpOBaTh AeKopaTVBHYIO HaKknaaKy NoACcTEKONbHOTO anemMeHTa

Démonter 'élément du capot de la recette a tiroir

@& Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé¢
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO yAanuTb 3arpsi3HEHHbIN PUNLTP, 3aTEM BMOHTUPOBATb HOBbIN
1 BbINOMHUTB Te Xe AeicTBMst B 06paTHOi nocrenoBaTenbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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